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unb toißpfeit üerliedjett unb fi bamit hefteten, baS ju
alten jiten femlidj gut orbnungen ju fürfecpunge beS

gemeinen ttitfecS burcp fi angefedjett uub gepalten toerben.

III.
(Sin Waprief tum 1481.

Ser firdjlidjc Sinn ber Serner pielt in ber golge=

jeit att unb äußerte fictj in brei tocitcrrt Stontfaprteit,
bie in bett Saljrett 147h, 1480 unb 1481 abgepalten
rourben. SBütjrcttb aber ber Srirag ber crftent attS=

fcplteßlidj bem Siucettjenbau ju ©ufe faut, roar bttrclj

päpftlidje Serfügttng bie ganje Stttttapmc ber 81er Siom=

fa'prt bem Sübaitititerorbeit jugefoiefen roorben, bamit er

um fo fräftiger üott StpobttS auS ber Sürfemtotp ju
fteuerit im Staube fei. Stefe gaprt bauerte ben ganjen
SJtoitat Slpril pittbitrdj, loobci ber junge, gefefjrte San
füßenSeSmeifter Safob Samp alle Sage int SJtünfter jur
großen ^ttfriebenpeit ber ^upörcr prebigte. Ser finanzielle
Srtrag toar toieber cht guter; beim bie üott bett 3o(jait=
ltitern üerfauften STbkßbriefe „für pitte ttttb fdjulb"
fanben guten Slbfafe: „bann mcttglicp berfelben apkS=
Briefen pat genonten unb fidj barinne nieman pat be=

titreit laffen, bamit ieberman jtt bem aplaS ttnb gnaben
fontrnen unb fidj beS teilpaftig madjen mödjt".

Siner üon biefen Stbkßbrlcfeit pat ftep itt bent

gamilieitardjib beS Herrn Stöbert bon SieSbadj in Sern
erpaltctt. SaS gormitlar ift gebrudt — toopl itt Safel
— nur ber Slame beS GmpfättgcrS, ort nnb Sag ber

StuSftellung beS SriefeS finb mit Sinte eingetragett.
Sa fidj attS biefer |jeit toopl toenige gebruefte Stblaß=

Briefe erijalten paben bürften unb ber üor'liegeiibe nodj
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und wißhcit Verllechen nnd fi damit besteten, das zu
alten ziten semlich gilt ordnnngen zn fürsechunge des

gemeinen nutzes durch si angesechen uud gehalten werden.

III.
Ein Ablaßbrief von 1481.

Der kirchliche Sinn der Berner hielt in der Folgezeit

an und äußerte sich ill drei weiter« Romfahrtcn,
die in den Jahrcn 1478, 1480 und 1481 abgehalten
wnrden. Währcnd aber der Ertrag der erstern

ausschließlich dem Bincenzenban zu Gute kam, war durch

päpstliche Verfügling die ganze Einnahme der 81er Romfahrt

dcm Johanniterorden zngeiviefen wurden, damit er

uni fo kräftiger von Rhodns aus dcr Türkcnnoth zu
steuern im Stande sei. Diese Fahrt dauerte den ganzen
Monat April hindurch, wobei dcr junge, gelehrte Bar-
füßcr-Lesmeister Jakob Damp alle Tage im Münster znr
großen Zufriedenheit der Zuhörer predigte. Der finanzielle
Ertrag war wieder cin guter; denn die vvn dcn Johannitern

verkauften Ablaßbriefe „für pine nnd schuld"
fanden guten Absatz: „dann menglich derselben aplas-
briefen hat genomeil und fich darinne nieman hat bc-

turcn lasten, damit iederman zìi dcm aplas und gnaden
kommen und fich des teilhaftig machen möcht".

Eincr von diesen Ablaßbriefen hat sich in dcni

Familienarchiv des Hcrrn Robert von Diesbach in Bern
erhalten. Das Formular ist gedruckt — wvhl in Basel

— nnr der Name des Empfängers, Ort und Tag der

Ausstellung des Briefes sind mit Tinte eingetragen.
Da sich aus dieser Zcit wohl wenige gedruckte Ablaßbriefe

erhalten haben dürften und der vorliegende noch
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befonbereS Sntereffe burcp bie üßerfon beg (SntpfängerS
erroedt — Subroig bott SieSbadj ift ber Serfaffer einer

fulturgefdjidjtltdj redjt beadjtenStoertpen SebmSbefdjreibuttg

— fo tpeifen toir ipn im SBortkut fammt Ueberfefemtg

mit:

Frater Nicolaus Model locumtenens domus
in Buchse ordinis / sancti Johannis. Commis-
sarius a venerando in christo patre. domino
Johanne de Cardona. Baiulivo / Maioricararn.
et venerandi in christo patris et domini.
domini magistri Gonventns et domus Rhodi etc./
locumtenente. et uno ex commissariis ad in-
frascripta a sanctissimo in christo patre et
domino nostro. do / mino Sixto divina
Providentia papa quarto. et vigore litterarum sancti-
tatissue. pro expeditione/contraperfidosturchos
christiani nominis hostes In defensionem insule
Rhodi et fidei catholice/facta et facienda con-
cessarum. ad infrascripta. per Universum orbem
deputato. siibdeputatns. Dilecto nobisin Christo
Nobili Ludowico de Diessbach1) Salutem in
domino sempiternam. Provenit ex tue devotionis
affectu quo Roman am ecclesiam revereris. Ac
te/huic sancte et pernecessarie expeditioni
gratum reddis et liberalem, ut petitiones tuas
presertim que conscientie pa/ cem et anime tue
salinem respiciunt. ad exauditionis gratiam
admittamus. Hinc est. quod nos tuis devotis
suppli / cationibus inclinati. tibi ut aliquem
idonenm et discretum presbiterum secularem
vel cuiusvis ordinis regulärem / in tuum possis
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besonderes Interesse durch die Person des Empfängers
erweckt — Ludwig von Diesbach ist der Verfasser einer

kulturgeschichtlich recht bcachtenswcrthen Lebensbeschreibung

— so theilen wir ihn im Wortlaut sammt Uebersetzung

mit:

Krater I^ieolans Nodsl loenmtsnens domns
in IZncUse ordinis / sancii .loUannis. tüommis-
sarins a venerando in ekristo patrs. domino
^lokanne cis tardona, öaiulivo / Naioriearnm.
st venerandi in cUristo patris st domini, cio
mini magistri tüonventns st domns rtnodi ste/
loenmtsnsnts. st nnn sx commissariis ad in-
trascripta a sanctissimo in cnrist« patrs st
domino nostro, do/mino 8ixto divina provi-
dsntia papa qnarto. st vigors littsrarnm sancii-
tatis sns. pro expeditione/oontrapertidos turcnos
eUristiani nominis nostes In detensionem insnls
Rnodi st li<lei catliolies / taeta st taeisn<ia con-
cessarum. ad intrascripta. psr nnivsrsnin ordsin
deputato, snddepntatns. n«d/s in
.Vodi/i /.«ck«M<?« cie Dis^öa«^') 8alntsm in do-
mino «empiternam. provenit sx tns dsvotionis
atteetn qno Roman ain ecelssiam rsvsrsri s. ^.c

ts/nnie sancts st psrnscsssaris sxpsditioni
gratnm rsddis st liberalem, nt pstitiones tuas
prsssrtim qne conscientis pa/ cem st anime tns
sslntsm rsspicinnt. ad sxanditionis gratiam
admittamns. ldine est. qnod nos tnis devotis
snppli / eationibns inclinati, tidi nt aliqusm
idonsnm st discretnm presditernm sscuiarsm
vel euinsvis «rdinis regulärem / in tunm possis
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jTato,0icol&tt6 38odel bia^^it»*:^«-*--»
fancti jfobanniS'Coimffarius »uncrädoi5cb:iltopatre«tommo3obäite'cc£ardona !§aiuliuo
J3ß&»o:icarii« etwierandi in cbullo parrä et tomini «twi magirtn Cönentus et •oomus jitodi zc«
locßtenente-» et vno ejccömiflarija ad infraferipta a fancriffimo in cba'fto patre et "Domino noftro «t>o»

tnino ©üctotnnina pjouidentia papaquarto«etiPigo:e ütteraramfancütafo fae<pjo ejcpeditione
contra perfidos tnrcbW cba'ftiani nomini« boftes 30 fcefenfionem i'nfale "flxbodi et fidei cattolice
facta et facienda concettarom^d infraferipta-pfrvmterfum ota teputato «uibdepnta&w»

^^Ürtidv uJk>**t tnyJp*' ^f«4rvU IttSo **•*«> 1&4. &i*Av<**(y

©ainte in t>no fempiterna^ronenÄ ex tue tttwtionfeaflectuquo Äomana ecdcfta reueren^Hc tt
butc fanete 1 p tieceflane ejcpeditioni gratn reddi's 1 liberale,vt pjtitiones tuas pfertim ^confeietie pa'
cem 1 annne tue falute*efpiant-ad ejtanditionisgfaj admittam9«19incdt'<yw>0 tuw tzuotia fa|pu'
catiotubu3indm<?ri. tihi vtaliqueidoncü % *oifcrct» plbitcrü teoilare.YrtC&nfutaoJdtms regulärem
in tnfi pom'0 eligere pftflbze» <©w pfeflione toa T>iligeter audit3\p cörmflkf? te qnibnfuis cnmiiubna
exceffibns % tthctie^MumoicBgranib9 -z eno»nib9*etia fi talia fuerintjptque fedes apfica fitquouö
modo merito c6fdedia»3mectioniö manun Iepm«\d fttpio««ac litertatiaecdefiaßice offenfe fen con
(pirationisin pfona antftatn &omani pötificis^-vel cninmis offcnfe inotciietie*antretellioni0 kdis
cinfde»ac plbiterieidq <afib9 'ofitajtat gccepti0«3n referoate femel tnvin al)0xero nö refasm'0 »totie-s

qnoti-efroeritopztwii^fcebitaabfolutione^
toopxe qnib9 co:de cötrit9« ox pfeßu© roeri^femeli rita-7 femellmo«i*articulo plenaria remiflio>
nem«7 indulgetiaanetontate aplica tibi j>cedere pfllMttcta auetoritate^qw p ipfiu© fedis Ira© fofftv
aennfacultatemniu'tilimgimiwnbacptem^
etarii indnlgetia? qnoinbac parte vömur?^nflim9-! feanmmp:eflione comnniri'Bati« -^1»«^^
fnb anno a natiuitatetmi noßrijefn cbafti»3^efimoqnadnngentcfiiiooctttagefimopamO'lDie
rero vw»-| »enfe <r**Mv*i«^

Jozma abfolutiöni0tndulgettapbatara femel ivitaettemtlinmozttearti
culo 3nfuleTlbodU>befeimoneoabodojce fidtetabmoöijrtopapaquaao

^tfenoßcr5cfn0cb:iß9teabfotoa^egoautf^^^
nicaöoniö«(fctaf)jmoittelabe»accefnns4qna0indeincttrriltt'€t'Difpfforctt
mde cotracripabolcncoa te omne inbabüitati© 1 infamie macnla inde fecita-ac alq'0 cefnn'0 eedefia'
«fcdsfi ligaris« ab omiabn© quoep pjccari0.criminibn3i tdicte tniS'iajttatpßolidindultitenozej*
<£t reftituo tegremio ftnete niarris ecclefie'tfacramentd}: ein0 parndpatio«»plenariam tibi omnium
peccato? wo? remiflWflem indnlgendo* In ttominepam'0 ifilij % rpiritnfencti' ^men»

*- .>ft .'

-
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€in 2tMa|brtcf von 1481.

FracerMcolsus Moclelw««.«««^«^
sgncti Iol?snnis<Smii1srius s vneMo incbMo patre'vJMino Iobane ve Carlona Sgiuliuo
INaimicarü« et vnersncli m cbzisto pstris ct vomini «vm magistn CSuentus et vomus K,Kocli tc»
iocûtencnte' et vno ercomissarizs sci inffasmpts ssancMmo m cbMo pstre et vommo nostro 'vo '
mino Slitto vininspzomcimtispapa quarto» et vigoze littcrsmmssnctitstis sue pzo expeciitione
contra xerstclog wrcws cbnstisni nominis Kostes H vefcnsionem insule'öxkocii er Kä« catdoli«
facta clfacienäa concctsgwM'gö instsscrip« pzr vmucrsum ozwn reputato 'subcieputatus«

Salutem vno sempitems»Vroucnit« rue«nolionissffectuquo Komms«clM reuerms»Ac te
buic sancte? ^necessarie expeclltioni gram reclclis? KKralê»vtpetikones tuss psertim ^consciêtie ps^
cem? arume tue sal«ê>esp«iiit scl ersuclitionis grsz acimittsm^Vincelbcxnos tms reuotisK«pu^
csnonibusmclmsv.t^vtsliquêiâ^^ KmKrè«i«tt»»Kttsopinis regulskem
m tnû possis eligere piUozê» <Km pfeMone tus viligeter suclits»^ cSmiUîs Pte qmbusuis mminibns
«cessibus?«IlctisquumÄqzgrauib^ mo«nio*»etiâ tslia ruerint^pcque seäes gpkcg str quouis
moclo mmto côsuIêc!a»Intecnoms mgnuû îepm»xri supio«»sc likrtatisecâèlîgstice offense leu con
spirstionis m psons su lrstö domani pônst«s.-«l cuiumis offmle inobcàiêne»gutrerrllionis iêclis
einsäe sc plolterieiclq <gs,b^ vöt«at exceptis In rescrusris semel tin in gljsvero nö reßustts »toties
quotiês ruerit opouunû»vel?itâ absolulionelpenclere»? xenitênssslutarê iuögere acommöc«csto?
wo?« qmb'' cozcje cöMt^ et o« pressus rueris semell vita? semel z mottiigrriculo plenaria rcmillio/
nem'?inclulgctiâ guctontsre spticstioi oceclerc cvl1Zt»victs gucto:ikste«qzs ß ipsms scclis lrss mlk>
aenti fgcultgtc mumtibmgimur in bgcpteincjulgem^In quo? 5c!ê bas,rss lrasllsillinegocij vi^
crsrn inciulgêtia? quoinbsc parte vttmur»Iussun^?feam?imp:clstone«munir, Ds^ ^-1»«^«,
sub anno s natiuitatevni nostri Zes» cbM.Z^estmoqmännsentcslaoocrussestmop«mo>vle
vero «ensis <x^,^l<^
Fozma abfowtwnismàulgètmpdsmrùsemel ivimetsemelmmoZtisarti
culo ZnsulelHoài4)defeMo^
Dns nostcrJesuscbM^ te abioluat> ego auctoutateciusciê spucs» sblAuo tea vinculis excomu/
nicstionis-Ec a Emonie Isbc»gccêsuns»nqussinclc incurriM Ct vispêso ecu supirrcgulantaribus
incle cStrams'Stylenoos te omnê inbabüirstis? infamie macula incie secttS'Sc alys cêsnns ecclesia/
«vas lì ligans» sb onmbus quoqz peccatis»cnminibus?velictis tms'iuttszxvstolici inclulttteno«;.
Gr regimo te gremio stkcte Mams ccclcs!e'?sscramencöP eins participario«'plensriam tibi omnium
peccato? mo? rcmilMemmclulgencjo' In nomine p?Ms Mij splriwAucti> Umen«

- 1 ^

Cm Ablaßbrief von 1481.



— 311 —

eligere professorem. Qui confessione tua dili-
genter audita. pro commissis per te quibusvis
criminibus / excessibus et delictis, quantum-
cumque gravibus et enormibus. etiam si talia
fuerint propterque sedes apostolica sit quovis
/modo merito consulenda. Iniectionis manuum
in episcopum. vel superiorein. ac libertatis ec-
clesiastice offense. seu con / spirationis in per-
sonam aut statum Romani pontificis. vel cuius-
vis offense inobedientie. aut rebellionis sedis/
eiusdem. ac presbitericidii. casibus dumtaxat
exceptis. In reservatis semel tantum. in alis
vero non reservatis. totiens / quotiens fuerit
oportunum. dobitam absolutionem impendere.
et penitentiam salutarem iniungere. ac omnium
peccatorum / tuorum de quibus corde contritus
et ore conf'essus fueris. semel in vita. et semel
in mortis articulo plenariam remissio / nem.
et indulgentiam auctoritate apostolica tibi con-
cedere possit. dicta auctoritate. qua per ipsius
sedis litteras säffi / cienti facultate muniti fun-
gimur. in hac parte indulgemus. In quorum
fidem. has nostras litteras sigilli negocii di/c-
tarum indulgentiarum quo in hac parte utimur.
Jussimus et fecimus impressione comuniri.
Datum in Berno2) sub anno a nativitate
domini nostri Jesu christi. Millesimoquadringen-
tesimooctuagesimoprimo. die / vero xxviijz)
mensis apprilisi).

Forma absolutionis indulgentiarum da-
tarum semel in vita et semel in mortis arti-/

*)i 2)r SJ u»t> 4) fmb mit Sinte gefctjrteBen.
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öligere protessorsm. (Zni eontessione Ins, àiii-
genier anàita. pro eommissis ver te qnidusvis
eriminidus / exesssibns st àelietis. qnantnm-
eumque gravions st enormidus. stiam si talia
tnsrint proptsrqus ssàes apostolica sit quovis
/ moào inerito eonsulenàs. Inieetionis manunm
in episeopnm. vel superiorsm. ae lidertatis se-
elesiasties otlsnse. sen eon / spirationis in psr-
sonam ant statun> Romani pontitieis. vsl euius-
vis ottense inovsàisntis. aut rsdsllionis seàis/
eiusàsm. ae presditerieiàii. easidus àumtaxat
sxesptis. In rsssrvatis ssinsl tantum, in alis
vero non reservatis. totisns / quotisns tusrit
oportunum. à^ditam adsolntionsm impsnàers.
st penitsntiam salntarsm ininngsre. ao «mninm
pseeatornm / tnornm às qnivns eoràs eontritns
st ors eontsssns tnsris. semel in vita, et semel
in mortis artieulo plenariam rsmissio / nem.
et inànlgsntiam anetoritats apostoliea tiln eon-
csàsre possit. àieta anetoritate. qua per ipsins
ssàis littsras sutti / eienti taeultats muniti tun-
gimur. in Kae parte inàulgsmus. In quorum
tiàem. nas nostras littsras sigilli nsgoeii ài/e-
tarnm inàulgsntiarum quo in nae parte utimur.
^ussimus et tseimus impressions eomuniri.
Datum i^, /Z6?-n«2) gut) anno a nativitats à«-
mini nostri.lösn «liristi. Nillssimoquaàringsn-
tesimooetuagesimoprimo. àie / vero
Mensis ttMT'Ms^.

Lorma adsolutionis inànlgsntiarnm àa-
tarnm semel in vita et semel in mortis arti- /

^), ^), °) uud ^ sind mit Tinte geschrieben.
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culo Insule Rhodi pro defensione orthodoxe
fidei a divo Sixto papa quarto. /

Dominus noster Jesus christus te absolvat.
et ego auctoritate eiusdem et apostolica. absolvo
te a vinculis ex commu/nicationis. Et a sy-
monie labe, ac censuris. si qnas inde incurristi.
Et dispenso tecum super irregularitatibus/inde
contractis. abolendo a te omnem inhabilitatis
et infamie maculam inde secutam. ac aliis
censuris ecclesia/sticis si ligaris. ab omnibus
quoque peccatis. criminibus et delictis tuis.
iuxta apostolici indulti tenorem. /. Et restituo
te gremio sancte matris ecclesie. et sacramen-
torum eius participationi. plenariam tibi
omnium / peccatorum tuorum remissionem indul-
gendo. In nomine patris et filii et spiritus
sancti. Amen.

Ucberfepung.
3Bir Sruber 9hflattS Wobei, ©tattfjaltcr beS 3opatt=

niterpaiifeS in 9Jtüitdjeitbudjfee, jttm Uitterfommiffär
beftettt burcp bett eprtoürbtgett Sater in Gprifto, SopamtcS

üott ßarbotta, Sattbüogt üoit Mafoxea, ©tatttjatter beS

cprloürbigett SaterS in ßtjrifto uttb Spcxxn, beS sDfeifterS,

beS i?onüentS uttb beS ßaufeS bon SltpobuS unb für
ben ganjen (SrbfreiS beftimmteS sJJcitgfieb ber burcp bett

allcrpeiligftett Sater in Gprifto, unfern |jerrtt, SfetuS IV.,
burcp ©otteS Sorfepitttg 5ßapft, uttb Straft ber burdj
feilte ^eiligfeit für bett gefbntg gegen bie treufofen
Surfen, bie geinbe beS djriftlidjen KamenS, jur Sen
tpeibigitttg ber Snfel 9ipobuS uttb beS fatpoltfdjeit ©lau=
Pens ertpeilteti Sriefe eittgefepteit Äommiffion entbieten

unferm Sieben in Gprifto, bem eblen Subtoig üott SieS=

badj, immertoäprettbeS Speil im ^errtt.
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«ul« Insule Mosti pro ostensione ortliocioxe
tiàei a clivo Sixt.« papa quarto. /

Dominus noster-Issus ekristns ts sbsolvat.
et sß« anetoritate sinsàsm st apostolica, adsolvo
te a vineuli» sx eommu/nieaiionis. Kt a sv>
monis lalzs. ae esnsnris. si quas incls ineurristi.
Lt clispsns« tseum super irrsgularitatilzus/incle
eontraetis. adolenö« a ts omnsm innadilitatis
st intamis maeulam incls sseutam. as aiiis esn-
suris eeelssia / stieis si lißaris. ad omnikns
quoque, pseeatis. oriminidus st àslietis tnis.
iuxta apostoliei inclulti tsnorsm. /. Et restitua
ts grsmio sanots matris seolssis. et saeramen-
tornm eins partieipationi. plenariam tidi om-
nium / pseeatorum tuorum rsmissionsm in6nl-
Mnclo. In nomine patris et ülii et Spiritus
saneti, ^men.

U c b e r s etzu n g.
Wir Bruder Niklaus Model, Statthalter des Johan-

niterhauses in Münchenbnchsee, zum Unterkommissär
bestellt durch den ehrwürdigen Vater in Christo, Johannes
von Cardona, Landvogt von Majorca, Statthalter des

ehrwürdigen Vaters in Christo nnd Hcrrn, des Meisters,
des Konvents und des Hauses von Rhodus und für
den ganzen Erdkreis bestimmtes Mitglied der durch den

allcrhciligsten Vater in Christo, unsern Herrn, Sixtus IV.,
durch Gottes Vorsehung Papst, und Kraft der durch

seine Heiligkeit für den Feldzug gegen die treulosen
Türken, die Feinde des christlichen Namens, zur
Vertheidigung der Insel Rhodus und des katholischen Glaubens

ertheilten Briefe eingesetzten Kommission entbieten

nnserm Lieben in Christo, dem edlen Lndwig von Diesbach,

immerwährendes Heil im Herrn.
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Sie fromme öingebtmg, mit ber bu bie römifcpe

f?irdje üereprft uttb bicp biefem peiligen uttb fepr notp=

lüettbtgen gelbjug freunblicp unb freigebig erjetgft, beroegt

uttS, bafj toir befonberS behielt Sitten, bie bett grieben
beineS OfetüiffettS itnb baS Sgt'ii betner Seele anfepen,

guäbigeS Gfepör fcpeitfett. Scinett frömmelt Sßünfcpett
unS befjpalb jutteigeitb, erlauben toir bir, mit ber

Slutorität, ju ber unS bie Sriefe beS apoftolifdjen ©htpleS
genügenb befäpigen unb ermääjtigcn, bafj b\t bir irgenb
eilten geeigneten mtb befepeibenett SBeife ober OrbettS=

priefter jum Seidjtiger roäfjlen mogeft, ber bir nadj attf=

merffamer 2tnporuttg beitter Seidjte, für jeberlei üon
bir begangene Serbreepen, 2luSfdjreituugeit uttb Sen
getjen, lote fdjroer unb ungepeuer fie feien, anct) toenn
fte jn benjenigen gepörett, roofür bei* apoftolifcpe ©tupf
bott SfedjtSroegctt ju beratpen roäre, in bett üorbcljaltenen
gälten aber nur einmal, in ben anbern fo oft cS jtoed=

mäfjig erfepeint, gepörtge SoSfpredjung üon ben jeitlidjen
uub etoigen ©trafen erfpeifen unb peilfame Sttfje auf=

erlegeu unb für alle bebte ©ünben, bie bu mit reuigem
¦Öerjen unb Munb gebeieptet fjaben roirft, einmal im
Sehen uub einmal int gehpunft beS SobcS üollfonn
mettett Slblaf) mit apoftolifclier Sollntadjt geloäpren möge.
Sorbepaltcit PlciPett nur bie gälte ber öanbanlcgung
an einen Sifdjof ober einen Cberu unb bes SlngriffS
auf bie greipeit ber Siixdjc ober ber Serfdjroörung gegen
bie 5ßerfon ober baS Slmt bee ^JapffeS ober üott jeber

.ffrättfimg, Ungeporfam ober Stufrupr gegen ben päpffe
fiepen ©htpl unb beS $prieffermorbeS. Jjur Beglaubigung
biefer Urfunbe paben toir pier baS für biefeS 2lblafj=
gefdjäft beftimmte ©iegel aufbrüdeit laffen. (Begeben

in Sern im 3apre üon ber Giebttrt unfereS Gerrit 3fefu

Gprifti 1481, am 28. Sag beS Tltmatö Ipril.
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Die fromme Hingebung, mit der du die römische

Kirche verehrst und dich diefem heiligen nnd sehr

nothwendigen Feldzug freundlich nnd freigebig erzeigst, bewegt

uns, daß Ivir besonders deinen Bitten, die den Frieden
deines Gewiffens nnd das Heil deiner Seele ansehen,

gnädiges Gehör schenken. Deinen frommen Wünschen
uns deßhalb zuneigend, erlauben ivir dir, mit der

Autorität, zu der uns die Briefe des apostolischen Stuhles
genügend befähigen und ermächtigen, daß du dir irgend
einen geeigneten nnd bescheidenen Welt- oder Ordenspriester

zum Beichtiger wählen mögest, dcr dir nach

aufmerksamer Anhörung deiner Beichte, für jederlei von
dir begangene Verbrechen, Ausschreitungen nnd
Vergehen, Ivie schwer und ungeheuer sie seien, auch wenn
sie zn denjenigen gehören, wofür der apostolische Stuhl
von Rechtswegen zu berathen wäre, in den vvrbehaltenen
Füllen aber nnr einmal, in den andern so oft es

zweckmäßig erscheint, gehörige Lossprechung von den zeitlichen
und ewigen Strafen ertheilen nnd heilsame Buße
auserlegen nud für alte deiue Sünden, die du mit reuigem
Herzen und Mund gebeichtet haben wirst, einmal im
Leben nnd einmal im Zeitpunkt des Tvdcs vollkommenen

Ablaß mit apostolischer Vollmacht gewähren möge.
Vvrbehalten bleiben nur die Fälle der Handaulcgung
an einen Bifchof oder einen Obern nnd des Angriffs
auf die Freiheit der Kirche vder der Verschwörung gegen
die Person oder das Amt des Papstes vder von jeder

Kränkung, Ungehorsam odcr Aufruhr gegen den Päpstlichen

Stnhl und des Priestermordes. Zur Beglaubigung
dieser Urkunde haben wir hier das sür diefes
Ablaßgeschäft bestimmte Siegel aufdrücken laffen. Gegeben
in Bern im Jahre von der Geburt unseres Herrn Jesn

Christi 1481, am 28. Tag des Mvnats April.
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gormet beS einmal im Sehen unb einmal im
SRoment beS SobeS ber Snfel 3tpobitS jur Sertpeibiguttg
beS redjtmäfjigett ©laubenS üott 5ßapft ©fehtS IV. en
ttjeiltett SlblaffeS.

Unfer £>err ^efuS GpriftitS fpredje bidj frei unb

id) fpredje bidj frei bott bett Sänben beS ßirdjcttbaimeS,
üott bem ©djattbfled beS SlemterfaufS (Simonie) uttb
bott bett ©trafen, bte bu bir baburdj jugejogen paft,
uub befreie bidj bott allen pierauS entftanbenen Sinben
ttiffett ju geiftlidjen äßehjett, inbem icp bott bir jebett ba=

burdj erfolgten Madel ber Unfäpigfeit imb ber ©cpattbe

itepme uttb befreie bidj ferner üon bett anbern Stitä)en=

ffrafen, bie bu ertoirft paben magft uub bon alten
beinen ©ünben, Serbredjett nnb Sergepen, itacp bem

Snpalt beS apoftofifcpeit ©ttabenafteS; uttb fdjfiefje bicp

roieber ein itt bett ©djoofj ber peiligen SÜcutter, ber Stixdje

unb in bie Spethtapme an ipren ©afrantetttett, ittbettt

ittj bir bollett Slblap bott allen beinen ©ünben geroäpre.

,3m Flamen beS SaterS, beS ©optteS unb beS petligett
©eifteS. 3lmen.

Unter biefem £e*et befinbet fidj mittelft SSadjS auf ein

quabvatifdjc« ^ajiiei-ftticf oufgebtilcft bag Siegel flit biefen Stblafj.
UeBer bem gamilienraaippen be« <faf*fte« (eine @idje für 3touere)
unb bem SBappen be« Soljamtiterorbeng ift bie Stara mit ben gtoei

©djtüffefn. £ie Umfdjrift ift 3. Sfjeit Bermifcfjt; fie ift mofjl %n

iefen: s. indulgentiarum ordinis sancti Johannis iherosolimitani.
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Formel des einmal im Leben und einmal im
Moment des Todes der Insel Rhodus zur Vertheidigung
des rechtmäßigen Glaubens von Papst Sixtus IV.
ertheilten Ablasses.

Unfer Herr Jesus Christus spreche dich frei und
ich spreche dich frei von den Banden des Kirchenbannes,
von dem Schandfleck des Aemterkaufs (Simonie) und

von den Strafen, die du dir dadurch zugezogen hast,

und befreie dich von allen hieraus entstandenen Hindernissen

zu geistlichen Weihen, indem ich vvn dir jeden
dadurch erfolgten Mackel der Unfähigkeit und der Schande

nehme und befreie dich ferner von den andern Kirchenstrafen,

die du erwirkt haben magst und vvn allen
deinen Sünden, Verbrechen und Vergehen, nach deni

Inhalt des apostolischen Gnadenaktes; und schließe dich

wieder ein in den Schooß der heiligen Mutter, der Kirche
und in die Theilnahme an ihren Sakramenten, indem

ich dir vollen Ablaß von allen deinen Sünden gewähre.

Jm Namen des Vaters, des Svhnes und des heiligen
Geistes. Amen.

Unter diesem Text befindet sich mittelst Wachs auf ein

quadratisches Papierstiick aufgedruckt das Siegel stir diesen Ablaß,
Ueber dem Familienwappen des Papstes (eine Eiche fiir Rovere)
und dem Wappen des Johanniterordens ist die Tiara mit den zwei
Schlüsseln. Die Umschrift ist z. Theil verwischt; sie ist wohl zu
lesen: 8. iiutulgcntisrum orciinis «aneti loksnnis iderosolimitsni.
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